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J Dinzey 2024 Q3 L10 La Venue du Fils de l’Homme


Lire pour l’étude de cette semaine : Mc 12:41-44, Mc 13:1-32, Dn 9:24-27, Dn 7:25, 1 
Thes 4:13-18. 


Verset à mémoriser : « Alors on verra le Fils de l’homme venant sur les nuées avec 
une grande puissance et avec gloire. Alors il enverra les anges, et il rassemblera les 
élus des quatre vents, de l’extrémité de la terre jusqu’à l’extrémité du ciel » (Marc 
13:26, 27, LSG). 


************************************************** **********************************************************


JEUDI 	 	 	 	 	 	 	 	 	 5 septembre  

La Venue du Fils de l’Homme 

Lisez Marc 13:24-32. Marc 13:24-32. Quel grand évènement décrit-on dans ce pas- 
sage? 


Marc 13 :24-32  

24 Mais ces jours-là, après ce temps de détresse, le soleil s'obscurcira, la lune ne 
donnera plus sa lumière, 25 les étoiles tomberont du ciel[d] et les puissances célestes 
seront ébranlées. 26 Alors on verra le Fils de l'homme venir sur les nuées[e] avec 
beaucoup de puissance et de gloire. 27 Il enverra ses anges et rassemblera ceux qu’il a 
choisis des quatre coins du monde, de l'extrémité de la terre jusqu'à l'extrémité du ciel.

La parabole du figuier 
 28 Tirez instruction de la parabole du figuier: dès que ses branches deviennent tendres 
et que les feuilles poussent, vous savez que l'été est proche. 29 De même, quand vous 
verrez ces choses arriver, sachez que le Fils de l'homme est proche, qu’il est à la porte. 
30 Je vous le dis en vérité, cette génération ne passera pas avant que tout cela n'arrive. 
31 Le ciel et la terre disparaîtront, mais mes paroles ne disparaîtront pas.

32 »Quant au jour et à l'heure, personne ne les connaît, pas même les anges dans le 
ciel ni le Fils: le Père seul les connaît. 



Les érudits dénombrent quelque 1 845 références bibliques à la seconde venue du Christ. 

La seconde venue est soulignée dans pas moins de 17 livres de l'Ancien Testament. 23 
des 27 livres du Nouveau Testament font explicitement référence à la seconde venue du 
Christ.


REF:>> Il y a plus de 1 500 passages des Écritures qui font référence à la seconde venue, 
soit un verset sur vingt-cinq dans la Bible. 

Plus de 50 fois, il dit à ses auditeurs de « Soyez vigilants ! » ou à "Soyez prêt! » 

>>>> personne ne connaît le jour et l’heure 

Matthieu 24:44 Soyez donc vous aussi prêts, car à l'heure où vous ne pensez pas que le 
Fils de l’homme viendra.


Pierre décrit aussi ce grand jour dans 2 Pierre 3:3-13, expliquant que le Seigneur ne tarde 
pas dans l’accomplissement de Sa promesse, mais qu’Il veut que tout le monde se 
repente. Et le livre de l’Apocalypse contient des descriptions vivantes du retour de Christ 
(voir Apo 1:7, Apo 6:12-17, Apo 14:14-20 et Apo 19:11-21). L’enseignement cohérent du 
Nouveau Testament est que le retour de Christ sera personnel, littéral, visible et audible. 
Tout le monde Le verra à Son retour. 


***LIRE*** 
Cependant, que voulait dire Jésus par « cette génération » et « ce jour » ou « cette heure » 
(Bible Martin)? Ces paroles ont été source de confusion pour beaucoup de gens parce 
qu’évidemment la génération à qui Jésus parlait est morte depuis longtemps. Un certain 
nombre de solutions à ce passage ont été suggérées. 


Toutefois, une solution plus simple est de noter que dans Marc 13:30, Jésus a utilisé un 
adjectif démonstratif proximal « ce...-ci/cette...-ci » comme dans « cette génération-ci », 
et dans Marc 13:32, Il fait usage d’un démonstratif distal « ce...-là/cette...-là » comme 
dans « ce jour-là et cette heure-là » 


Dans Marc 13, l’adjectif démonstratif proximal « ce...-ci/ cette...-ci/ces...-ci » (houtos, 
hautē, touto) apparait davantage dans les versets 1-13, menant à la destruction de 
Jérusalem. Mais l’adjectif démonstratif distal « ce...-là/cette...-là/ces...-là » caractérise la 
dernière partie du chapitre. 


Ainsi, « cette génération-ci » se réfère très probablement à la génération du premier 
siècle, qui avait vu la destruction de Jérusalem, comme Marc 13:30 le décrit. Cependant, 
Marc 13:32 se réfère à la seconde venue de Christ, qui est encore future et était plus 
éloignée du premier siècle. Par conséquent, Marc 13:32 utilise « ce...-là/cette...-là/ces...-
là », pour parler d’évènements plus éloignés du premier siècle. 




1 Thessaloniciens 4:13-18 Nous ne voulons pas, frères et sœurs, que vous soyez dans 
l'ignorance au sujet de ceux qui sont morts, afin que vous ne soyez pas dans la tristesse 
comme les autres, qui n'ont pas d'espérance. 14 En effet, si nous croyons que Jésus est 
mort et qu'il est ressuscité, nous croyons aussi que Dieu ramènera par Jésus et avec lui 
ceux qui sont morts. 15 Voici ce que nous vous déclarons d'après la parole du Seigneur: 
nous les vivants, restés pour le retour du Seigneur, nous ne devancerons pas ceux qui 
sont morts. 16 En effet, le Seigneur lui-même, à un signal donné, à la voix d'un archange 
et au son de la trompette de Dieu, descendra du ciel et ceux qui sont morts en Christ 
ressusciteront d'abord. 17 Ensuite, nous qui serons encore en vie, nous serons tous 
ensemble enlevés avec eux sur des nuées à la rencontre du Seigneur dans les airs, et 
ainsi nous serons toujours avec le Seigneur. 18 Encouragez-vous donc les uns les autres 
par ces paroles.


Matthieu 24:14  Et cette bonne nouvelle du royaume sera prêchée dans le monde entier, 
pour servir de témoignage à toutes les nations; et alors viendra la fin.


>> la page imprimée, la radio, la télévision, Internet, les témoignages personnels


Ce n’est autre que le retour de Jésus-Christ dans la gloire, précédé des signes dans le 
soleil, la lune et les étoiles. Le Nouveau Testament est plein de prophéties pointant vers 
cet évènement merveilleux. L’apôtre Paul le décrit en détails dans 1 Thessaloniciens 
4:13-18 


où il parle de ceux qui se sont endormis en Christ et qui seront ressuscités et enlevés 
ensemble avec les saints vivants pour aller à la rencontre de Christ dans les airs. Dans 1 
Corinthiens 15, l’apôtre parle en détails de la réalité de la résurrection des morts, qui se 
produira au retour de Christ. 


Pierre décrit aussi ce grand jour dans 2 Pierre 3:3-13, expliquant que le Seigneur ne tarde 
pas dans l’accomplissement de Sa promesse, mais qu’Il veut que tout le monde se 
repente. Et le livre de l’Apocalypse contient des descriptions vivantes du retour de Christ 
(voir Apo 1:7, Apo 6:12-17, Apo 14:14-20 et Apo 19:11-21). L’enseignement cohérent du 
Nouveau Testament est que le retour de Christ sera personnel, littéral, visible et audible. 
Tout le monde Le verra à Son retour. 


Cependant, que voulait dire Jésus par « cette génération » et « ce jour » ou « cette heure » 
(Bible Martin)? Ces paroles ont été source de confusion pour beaucoup de gens parce 
qu’évidemment la génération à qui Jésus parlait est morte depuis longtemps. Un certain 
nombre de solutions à ce passage ont été suggérées. 


Certains soutiennent que le mot « génération » peut se référer à une race de personnes, 
dans ce cas précis, les Juifs. C’est-à-dire, la race juive ne périrait pas avant le retour de 
Christ. Une autre solution est de considérer la génération de personnes qui voient tous 
les signes s’accomplir comme celle qui ne passera pas avant le retour de Christ. 


Toutefois, une solution plus simple est de noter que dans Marc 13:30, Jésus a utilisé un 
adjectif démonstratif proximal « ce...-ci/cette...-ci » comme dans « cette génération-ci », 
et dans Marc 13:32, Il fait usage d’un démonstratif distal « ce...-là/cette...-là » comme 
dans « ce jour-là et cette heure-là ». Dans Marc 13, l’adjectif démonstratif proximal « ce...-
ci/ cette...-ci/ces...-ci » (houtos, hautē, touto) apparait davantage dans les versets 1-13, 



menant à la destruction de Jérusalem. Mais l’adjectif démonstratif distal « ce...-là/cette...-
là/ces...-là » caractérise la dernière partie du chapitre. Ainsi, « cette génération-ci » se 
réfère très probablement à la génération du premier siècle, qui avait vu la destruction de 
Jérusalem, comme Marc 13:30 le décrit. Cependant, Marc 13:32 se réfère à la seconde 
venue de Christ, qui est encore future et était plus éloignée du premier siècle. Par 
conséquent, Marc 13:32 utilise « ce...-là/cette...-là/ces...-là », pour parler d’évènements 
plus éloignés du premier siècle. 



